
Darovacia zmluva 

uzatvorená podľa § 11 ods. 7 zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o správe majetku štátu“) a podľa § 628 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. 

Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 

Zmluvné strany: 

Darca:   Slovenská republika zastúpená Regionálnym úradom školskej správy v Trnave 

Sídlo:  Ulica Vajanského 615/2, 917 01 Trnava 

IČO:  54130531 

DIČ:  2121634394 

Zastúpený: PaedDr. Martou Gubrickou, riaditeľkou 

Forma:   štátna rozpočtová organizácia s právnou subjektivitou 

(ďalej len „darca“) 

a 

Obdarovaný:  Obec Dolné Lovčice 

Sídlo:  SNP 69, 919 27 Dolné Lovčice 

IČO:  00686301 

DIČ:  2021147744 

Zastúpený: Ing. Tomášom Bartovičom, starostom 

(ďalej len „obdarovaný“) 

(darca a obdarovaný spoločne ako „zmluvné strany“) 

 

Článok I. 

Predmet a účel zmluvy 

1. Predmetom tejto Darovacej zmluvy je bezodplatný prevod vlastníckeho práva k hnuteľnému 

majetku štátu vo výlučnom vlastníctve Slovenskej republiky a v správe darcu, špecifikovaného 

nasledovne:  

Inventárne číslo Označenie majetku 
Dátum 

zaradenia 
Obstarávacia cena  

(v EUR) 
Zostatková cena 

(v EUR) 

40000004 Kombinovaný sporák 01.10.2015 3 240,00 0,00 

40000005 Kombinovaný sporák_2 01.10.2015 3 240,00 0,00 

(ďalej len „dar“). 

2. Hnuteľný majetok štátu, ktorý tvorí predmet daru, neslúži a ani v budúcnosti nebude slúžiť darcovi 

na plnenie úloh v rámci predmetu jeho činnosti alebo v súvislosti s ním a v súlade s § 3 ods. 3 zákona 

o správe majetku štátu je na základe Rozhodnutia č. 6/2024 riaditeľky Regionálneho úradu školskej 

správy v Trnave o prebytočnosti majetku štátu zo dňa 5. 11 2024 prebytočným hnuteľným 

majetkom štátu. 

3. Obdarovaný prijíma predmet daru do svojho výlučného vlastníctva a zaväzuje sa predmet daru 

využívať v súlade s § 11 ods. 7 písm. b) zákona o správe majetku štátu na plnenie úloh preneseného 

výkonu štátnej správy alebo na výkon samosprávy, konkrétne pre školskú jedáleň na zabezpečenie 

stravy pre deti navštevujúce Materskú školu Dolné Lovčice. 



Článok II. 

Technický stav predmetu daru a miesto odovzdania predmetu daru 

1. Obdarovaný vyhlasuje, že sa oboznámil s technickým stavom daru a dar v takomto stave prijíma. 

2. Dar sa nachádza na adrese: Trstín 335, 919 05 Trstín (ďalej len „miesto uloženia“). 

3. Fyzické odovzdanie a prevzatie predmetu prevodu správy sa uskutoční do 5 pracovných dní  

po nadobudnutí účinnosti zmluvy, a to formou písomného Protokolu o odovzdaní a prevzatí daru, 

ktorý sa stane súčasťou zmluvy. 

4. Obdarovaný sa zaväzuje prevziať predmet daru v mieste uloženia, vlastnými silami, prostriedkami, 

a na vlastné náklady. 

 

Článok III. 

Záverečné ustanovenia 

1. Na vzťahy neupravené touto zmluvou sa primerane vzťahujú ustanovenia zákona č. 40/1964 Zb. 

Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov, zákona o správe majetku štátu a ďalšie súvisiace 

všeobecne záväzné právne predpisy platné na území Slovenskej republiky.  

2. Zmeny a doplnenia tejto zmluvy je možné uskutočniť iba písomnými očíslovanými dodatkami 

vzájomne podpísanými obidvoma zmluvnými stranami, ktoré budú tvoriť neoddeliteľnú súčasť tejto 

zmluvy.  

3. Na platnosť tejto zmluvy sa v zmysle § 11 ods. 7 zákona o správe majetku štátu, vyžaduje súhlas 

zriaďovateľa, ktorým je v prípade darcu Ministerstvo školstva, výskumu, vývoja a mládeže 

Slovenskej republiky. Udelený súhlas sa stane neoddeliteľnou a záväznou súčasťou tejto zmluvy. 

4. Táto zmluva patrí medzi povinne zverejňované zmluvy (vrátane dodatkov zmlúv) podľa ustanovenia 

§47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov v spojení  

s ustanovením § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších 

predpisov. 

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpísaním riadne prečítali, uzatvárajú ju podľa 

ich slobodnej vôle, určite, vážne a zrozumiteľne, nie v tiesni, ani za nápadne nevýhodných 

podmienok, čo potvrdzujú svojim podpisom. 

6. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, z ktorých darca dostane dva (2) rovnopisy, 

obdarovaný jeden (1) rovnopis a jeden (1) rovnopis je určený pre Ministerstvo školstva, výskumu, 

vývoja a mládeže Slovenskej republiky.  

7. Neoddeliteľnou súčasťou zmluvy je Príloha č. 1-  Protokol o odovzdaní a prevzatí daru 

 

V Trnave, dňa .....................................  

Darca:   

 

 

............................................................. 

  PaedDr. Marta Gubrická, riaditeľka 

 

V Trnave, dňa ....................................... 

Obdarovaný:  

 

 

.............................................................  

    Ing. Tomáš Bartovič , starosta



Príloha č. 1 Darovacej zmluvy 

Protokol o odovzdaní a prevzatí daru 

uzatvorený na základe článku 2 bod 3 Darovacej zmluvy 

 

Darca:   Slovenská republika zastúpená Regionálnym úradom školskej správy v Trnave 

Sídlo:  Ulica Vajanského 615/2, 917 01 Trnava 

IČO:  54130531 

DIČ:  2121634394 

Zastúpený: PaedDr. Martou Gubrickou, riaditeľkou 

Forma:   štátna rozpočtová organizácia s právnou subjektivitou 

(ďalej len „darca“) 

a 

Obdarovaný:  Obec Dolné Lovčice 

Sídlo:  SNP 69, 919 27 Dolné Lovčice 

IČO:  00686301 

DIČ:  2021147744 

Zastúpený: Ing. Tomášom Bartovičom, starostom 

(ďalej len „obdarovaný“) 

 

Na základe tohto protokolu darca odovzdáva a obdarovaný preberá do užívania nasledovný 

dar: 

 

Inventárne číslo Označenie majetku Umiestnenie 

40000004 Kombinovaný sporák Trstín 

40000005 Kombinovaný sporák_2 Trstín 

 

 

 

V Trnave, dňa .....................................  

Darca:   

 

 

............................................................. 

  PaedDr. Marta Gubrická, riaditeľka 

 

V Trnave, dňa ....................................... 

Obdarovaný:  

 

 

.............................................................  

    Ing. Tomáš Bartovič , starosta

 


